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LV KNAIBLITES MATIEM ..o 9
LT PLAUKU ZNYPLES ... e e 10
H HAJCSIPESZ .................... LT P PP PP 11
RO ONDULATOR PENTRU PAR....... . 12
GB DESCRIPTION RUS YCTPOMUCTBO U3QENUA
1. Body 1. Kopnyc
2. Onl/off switch 2. Bbiknovatens
3. Cord swivel protection 3. lNpenoxpaHunTenb aNEKTPOLUHYpa OT NepekpyYmBaHms
4. Switch to small wave 4. KHonka «mernkoe rogpe»
5. Switch to big wave 5. KHonka «kpynHoe rogpe»
6. Levers 6. Pblyaru
7. Indicator 7. WngukaTtop
UA onuc KZ CUNATTAMA
1. Kopnyc 1. Kopnyc
2. Bumukay 2. Kockpiww
3. 3axucT Big nepekpyyvyBaHHSA eNekTpUYHOro WwHypa 3. OnekTp BaybiH WwWupaTbinyaaH KopraFbiL
4. KHonka «api6He rocpe» 4. «¥cak rocpe» TyMMeCi
5. KHonka «Benuke rodppe» 5. «lpi roppe» Tynmeci
6. Baxeni 6. TyTKbllTap
7. lHankaTtop 7. WHgukaTtop
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Laliti 2. Sledzis
3. Elektrijuhtme keerdumiskaitse 3. Dro8inatajs pret vada sagrieSanos
4. Nupp “kitsas krepp” 4. Smalka gofréjuma poga
5. Nupp ,lai krepp* 5. Rupja gofréjuma poga
6. Kangid 6. Sviras
7. Indikaator 7. Indikators
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készuléktest
2. Jungiklis 2. Fékapcsold
3. Maitinimo laido apsaugos jtaisas, kad laidas 3. Kabeltekeredés-gatlo
nepersisukty 4. Apré hullamu gofré gomb
4. Mygtukas ,menkoe rogpe” (smulkioji gofré) 5. Nagy hullamu gofré gomb
5. Mygtukas ,kpynHoe rogpe” (stambioji gofré) 6. Kar
6. Svirtys 7. Indikator
7. Indikatorius
RO DETALII PRODUS
1. Carcasa
2. Intrerupator
3. Siguranta pentru prevenirea rasucirii cablului electric
4. Buton ,Bucle mici”
5. Buton ,Bucle mari”
6. Leviere
7. Indicator
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before
use and keep in a safe place for future reference.

e Before the first connecting of the appliance check
that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply
before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

¢ If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

e For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

¢ Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

e Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ If the power cord is damaged it should be replaced
by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

e Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

e To protect against the risk of burn, do not touch
detachable plates.

e Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

CAUTION:

e Be careful, the device becomes very hot during
operation.

e The device is to be used only on dry clean hair or
towel-dried hair.

ATTENTION! Do not use the device beside

the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.
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¢ Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.
OPERATION

¢ Fully unwind power cord.

¢ Connect appliance to power supply network.

e Press on/off switch. Indicator will light up, some
minutes later the plates will get warm.
STRAIGHTENING

e For straightening push the levers, put your hair
between plates and straight the hair through the
whole length 2-4 times.

CURLING

e For curling pull down the levers.

e Separate your hair on small locks and wind them
on crimper.

SMAL WAVE

¢ For making small waves push left button and press
your hair between small wave plate and big wave
plate.

BIG WAVE

e For making big wave move the right button and
press your hair between straightening plates and
big wave plates.

HAIR STYLING TIPS

e To fix the strands wait until the hair is cooled off
and then brush the hair with a comb or a brush.

e For the natural look run your fingers through the
hair after the strands cool off.

¢ When finished unplug the device from the socket.

e CAUTION! The device MAY NOT operate
continuously for longer than 15-20 minutes!

CARE AND CLEANING

o Before cleaning switch off the appliance, unplug it
from the power supply and let it cool completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

o mmm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving
point.

e For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

¢ Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using

arbage.

ﬁ PYKOBO[CTBO MO

SKCMNYATALUUN

MEPbI BESONMACHOCTHU

e BHumaTensHo npouuTanTe  PykoBoacTBO MO
aKkcnfyaTauMm U COXpaHUTe €ero B KayecTBe
CcnpaBoOYHOro MaTepmana.

o [Nepen nepBoHa4asnbHbIM BKITHOYEHMEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKM,
yKasaHHble Ha m3genun, napameTpam
3NEKTPOCETU.
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¢ /icnonb3oBaTb TOMbLKO B ObITOBLIX LIEMSX COrMacHoO
aaHHomy PykoBoactBy no akcnnyatauuu. Npmnbop
He npegHasHayeH ang NMPOMBILLIEHHOIO
NpUMEHEHMS.

¢ He ucnonb3oBaTb BHE MOMELLEHMWN.

e Bcerga oTknovyanTte yCTPOMCTBO OT 3MeKTpoceTn
nepen o4MCTKOM nnu ecnu Bbl ero He ncnoneayeTe.

e Bo n3bexaHne nopaxeHust ANeKTPUYECKUM TOKOM,
He norpyxamnTte npMbop unu LWHyp NUTaHus B BoOy
unu gpyrue xungkoctn. Ecnm ato npowmsowno, HE
BEPUTECD 3a usgenue, HeMeaneHHO OTKMYUTE
ero OT anektpocetn n obpatutecb B CepBUCHBIN
LEeHTp ANSA NpOBEPKM.

e [lpnbop He npegHasHavyeH AN UCMNOSfb30BaHWS
nuamu  (BkNoYaa  geten) € MOHWKEHHbIMU
PU3NYECKMMM, YYBCTBEHHBIMWU UM YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMU UMK NPK OTCYTCTBMM Y HUX ONbITa
WNU 3HaHWWA, €eCcnM OHM He HaxogaTcs noAa
KOHTPONIEM WU  HEe NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncnonb3oBaHun npubopa nMUOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e3onacHoOCTb.

e [lpn ncnonb3oBaHun npubopa B BaHHOW KOMHaTe
cnegyeT  OTKMwYaTtb €ro  OT  CeTu  nocne
UCnomnb3oBaHWs, Tak kak Onu3ocTb  BOAbI
npeacTaBnsieT ONacHOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

e [Ina pononHUTENBHOM 3aWnThl  LienecoobpasHo
YCTAHOBUTb YCTPOMCTBO 3aALLUUTHOTO OTKIHOYEHMS
(Y30) ¢ HOMMHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHusl, He
npesbiwatowum 30 MA, B Uenb NUTaHMS BaHHOWN
KOMHaTbl; MpX YCTaHOBKe criegyeT obpaTtuTbca 3a
KOHCynbTauMen K cneunanmcry.

e [leTn [OOMKHbI HAaxXooUTbCs MO KOHTPONeMm Ans
HeJonyLEeHMs Urpbl ¢ NPMGOPOM.

e He ocTtaBnante BKkOYEHHbIn npubop 6es
npucmoTpa.

¢ He ncnonb3yiiTe NpMHaanexHocTu, He BXoasLwue B
KOMMNIEKT gaHHoro npubopa.

e [1py NOBpEXAEHUN LUHYPA NUTAHNUSI Er0 3aMeHY, BO
nsbexaHne ONacHOCTM, [OOIDKEH NPOU3BOAUTL
N3roToBUTEND unu YNOMHOMOYEHHbIN UM
CEPBUCHBIN LeHTp, 1unu aHanorn4HbIn
KBanmpuLnMpoBaHHbIA nepcoHarn.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENBbHO PEMOHTUPOBATL
npuoop. Mpwu 0GHapyXeHuu Henonagok
obpaulantech B 6nmxkanwmnin CepBUCHbIN LIEHTP.

e Bo nsbexaHue nony4yeHus OXXOroB He
npukacanTech K HarpeBaTesnbHbIM 3f1EMEHTaM.

e Cnegnte, 4TtobObI LHYP nNUTaHUS He Kacarcs
OCTPbIX KPOMOK U FOpsSYMX NMOBEPXHOCTEN.

e Ecnu n3pgenne HeKOTOPOE BPeEMS HaxoAunochb Mnpu
TemnepaTtype Huxe 0°C, nepen BkMNoYeHUEM ero
cnegyeT BblAepKaTb B KOMHATHBIX YCIOBUSIX He
MeHee 2 4yacoB.

e [lpon3BoanTens ocTtaensieT 3a cobow npasBo 6e3
OOMOJTHUTENBHOTO yBEeOMIIEHNS BHOCUTb
He3HauMTemnbHbIE WU3MEHEHWS] B  KOHCTPYKLMIO
N34enusl, KapAuvHanbHO He BIUSIOLME HA €ro
6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb n
PYHKLMOHaNbHOCTb.

BHUMAHUE:

e byabTte oCTOpOXHbI, BO Bpemsi paboTbl npubop
CWIbHO HarpeBaeTcs.

e Obs3aTeNbHO BLICYLLMTE BOSIOCHI Nepes, 3aBMBKOW.
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@BHMMAHME! He wucnonb3oBatb npubop
BONM3M BaHHbIX KOMHAT, 6accenHOB wmnu Apyrux
€MKOCTEeN, coaepxaliux Boay.

o [lata npon3BoACTBa ykaszaHa Ha usgenum u/vnu Ha
ynakoBke, a Takke B  COMPOBOAUTENbLHOMU
OOKYMeHTauuu.

PABOTA

o [TonHOCTBIO pasmoTanTe WHYP NUTaHUS.

e [logkntounTte Npubop K NEKTPOCETMU.

o Haxmute Ha BblkMoyaTenb. 3aropuTcst MHAMKaATOP
paboTbl, 4Yepe3 HEeCKOMbKO  MWHYT  LWunubl
HarpetoTcs.

BbIMNPAMITEHUNE

o [Ina  BbINPAMNEHUS  HaXMWUTE Ha  pblyaruy,
noMecTuTe BOMOCbI  MeXay nracTuHamuM wu
NPOTSAHUTE OT KOPHEW A0 KOHYMKOB 2-4 pa3a.

3ABVBKA

o [1na 3aBMBKM ONyCcTUTE pblvaru.

e Pacnpegennte Bonocbl Ha Hebonblwive nNpsgn wm
HaKPYTUTE UX Ha LWUMLbI.

MEJIKOE MOoPE

o [Ins co3gaHmsa Menkow 3aBUBKU «rodpey» Haxmute
KHOMKY cneBa W 3aXMuUTe BONOCbl Mexay
nnacTMHamMu Ansi CO3AaHWUs MENKOro M KpynHoro
rocppe

KPYMNHOE NO®PE

e [Ina co3gaHMa  KPYnHOW  3aBUMBKM  «rodgoper
nepeaBMHbTE KHOMKY CnpaBa M 3aXMWUTE BOJOCHI
MeXay NNacTUHOW BbINPSIMIEHNST U MNacTUHOM ANs
CO3[aHus KpynHoro rogpe.

COBETbI MO CO3OAHUIO YKITAOKU

e UTOObI 3admKCMpoBaTh NOKOH, MOAOXAUTE, MoKa
BOMOCHI OCTbIHYT, U TONIbKO 3aTeM pacyeluuTte ux
pacyeCcKom Nnu LETKOWN.

o [InAa npuaaHWss ecTecTBEHHOro BMAA IOKOHaM,
B3bEPOLUbTE WX NanbLamu, NOcrne TOro Kak OHWU
OCTbIHYT.

e [locne okoHYaHWsi 3aBUBKM BbIKMOYMTE Npubop u
OTKINIOYUTE ero oT AMeKTpoceTun.

BHUMAHUE! HE ponyckaeTca HenpepbiBHadA
paboTa nsgenus cabiwe 15-20 MUHyT!

OYUCTKA N yxoa

e [lepenq  ouuctkom  oTkmwuMTE  npubop  oOT
3NEKTPOCETM 1 JANTE eMY MOSTHOCTbIO OCThIThb.

¢ He ncnonb3ynte abpasvBHble YNCTALLME CPEACTBA.

XPAHEHUE

e UTOObI HE NOBpeauTb LUHYP, HE HamaTbiBankTe ero
Ha Kopnyc.

e XpaHuTte npubop B NpoxnagHOM, CyXOM MecCTe.

X

o mmmm [IaHHLIN CUMBOJS HA U3OENWKM, yNakoBke n/mnm
CONPOBOANTENBHON [AOKYMEHTaLuMn o3HavyaeT, 4YTo
UCMNOMb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE N SMEKTPOHHbIE
nsgenusi u 6ataperikn He LOMKHbI BbiOpackiBaTbCA
BMecTe C O0Obl4HbIMW ObITOBbIMM OTXo4amu. Wx
cnegyet caasaTb B cneumanv3npoBaHHbIE MYHKTHI
npuema.

e [Ina nonydyeHus [ONONHUTENBHOW MHAOPMaUUN O
cywiecTBylLMX  cuctemax cbopa  OTXOO0B
obpaTnTech K MECTHbIM OpraHam BnacTm.

e [lpaBunbHas  yTunm3dauma nomoxeT cbepeub
LEeHHble pecypcbl M NpefoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNWSHWE Ha 340pPOBbe MoAen W
COCTOSIHME OKpYXalolen cpefpbl, KOTOpoe MOXeT
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BO3HWKHYTb B  pesynbraTe
obpalleHunsi ¢ oTXxogamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALUII

e lllaHoBHMI nokyneus! Mw BaosyHi Bam 3a
npuabaHHs  NpPoAyKUil  TOProBenbHOI  Mapku
SCARLETT T1a pgoBipy Q[0 Haloi KOMMaHii.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKIiCTb Ta HafifHy
poboTy CBOEi Npoaykuii 3a yMOBM LOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOF, BKasaHUX B MOCIOHMKY 3
ekcnnyaradii.

e TepmiH cnyxbu Bupoby  TOProBoi  Mapku
SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B mexax
nobytoBux noTpeb Ta [OTpUMaHHSA npaBwun
KOPUCTYBaHHS, HaBedeHMX B  MOCIOHUKY 3
ekcnnyatauii, ckrnagae 2 (gBa) pPokM 3 OHS
nepegadi  Bupoby  kopucTyBayeBi. BupoOHMK
3BepTae yBary KopucTyeadiB, WO Yy pasi
OOTPUMaHHSA UMX YMOB, TEPMiH Cryx0u BupoOy
MOX€e 3HaYHO MEePEBMULLUUTM BKasaHWA BUPOOHMKOM
CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaxHO npoyuTante [HCTPyKUito 3 ekcnnyaTadii Ta
30epiranTe 1i K 4OBIAKOBUI MaTepiarn.

e [lepen nepwum BMUKaAHHAM  nepesipTe, un
BiONOBIQAlOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTMKN BUPODBY, SKi
No3Ha4eHi Ha Haknenui, napamMmeTpam
eneKkTpomepexi.

e BukopuctoByBaTtu Tinbku y nobGyTi BignosigHO 3
BMMoOramu |HCTpykuii 3 ekcnnyarauii. MNpunag He
Npu3HaYeHni 4ns BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BukopucToByBaTh No3a NpPUMILLEHHAMMN.

e 3aBXan BigknuYanTe npunag 3 enekTpoMepexi
nepes OYMLLEHHSM, a TaKoX $KWO BiH He
BMKOPUCTOBYETHLCH.

o LLlo6 3anobirt BpaKeHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM
Ta 3aropsiHHA, He 3aHyplorTe npunag y BOAYy 4u
iHWi  piguHn.  Axkwo  ue  Bigbynocs, HE
TOPKAUTECHA BMpODY, HEramHoO BIOKMYNTE MOTO
3 Mepexi Ta 3BepHUTbCA A0 CepBicHOro LUeHTpy
AN nepesipKu.

e [lpunag He npusHayYeHUn ONA  BUKOPUCTAHHSA
ocobamu  (BKNoYawuu  OiTen) 3i 3HWKEHUMM
disnyHUMN, YYTTEBUMMU abo pPO3yMOBUMMU
3nidbHocTAMKM abo y pasi BiOCYTHOCTI Y HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHM He 3HaxogdATbcsA nifg
KOHTporieM abo He MpOIHCTPYKTOBaHi  Mpo
BMKOPUCTaHHSA npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a
ix 6esneky.

e [1pn BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATi NOro
cnig, BigknovaTu Big Mepexi nicna ekcnnyaTauii,
OCKiNnbkM B6nM3bKiCTb BOoOu Hece Hebeaneky HaBiTb
npyv BUMKHEHOMY npunag,.

e [Ina [oOoaTKOBOro 3axMCTy AOUINbHO BCTaHOBUTU
npucTpin  3axucHoro  BigkmodeHHs  (M3B) 3
HOMIHaNbHUM CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHS, LLO He
nepesuwye 30 MA, y KOO XXWBMEHHS BaHHOI
KiMHaTW; Npyv BCTAHOBMEHHI Cnig 3BEepHYTUCA 3a
KOHCynbTaLi€e Ao daxisus.

e [1iT NOBMHHI 3HAXOAUTUCbL Ni4 KOHTPOSNeEM, 3aans
HeJonyLLEeHHS irop 3 Nnpunagom.

e Y pasi NOWKOMKEHHA Kabeno XWBMEHHS, WNOro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHs HebGeanewi, NOBMHEH
BMKOHYBaTW BUPOOHUK abo yMOBHOBaXXEHUA 1M
CepBiCHUI LEeHTp, abo aHarnorivyHumn
KBanicikoBaHW nepcoHan.

e He 3anuwarite 6e3 Harnsgy BBIMKHEHWUIA Nnpunaga.

HenpaBuUIbHOIo
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e He BMKOpuCTOBYWTE Npunagas, Wo He BXoAuTb 0
KOMMIEKTY AaHOro npunagay.

e He BuKOpucTOBYNTE nMpunag 3 MOLWKOSLKEHNM
LLIHYPOM XXMBMEHHS.

e He Hamarantecs  CamOCTIiHO  PEMOHTYBaTU
npunag. lNpu BMHMKHEHHI HENONadoK 3BepTanTecs
00 Hanbnmxk4yoro CepBiCHOro LIEHTPY.

o o6 3anobirtu oniki., He
HarpiBanbHUX ENeMEHTIB.

e Akwo BMpIO OedAkMn 4Yac 3HaxoauMBCHA  MpwU
Temnepatypi Huwk4e 0°C, nepepf yBIMKHEHHSIM MOrO
crnig BUTpUMATKM Y KiMHaTI He MeHLle 2 TOAVH.

e BupobHunk 3anuwae 3a cobowo npaBo 6e3
OO0AaTKOBOrO MOBIAOMIIEHHS BHOCWUTU  HE3HauHi
3MiHW [0 KOHCTPYKLiT BUpPOOY, L0 KapauHanbHO He
BMNMBaloTb Ha Koro 6es3neky, npauesgaTtHicTb Ta
PYHKUIOHanNbHICTb.

YBATA:

o byabTe obepexHi, nig Yyac poboTn npunag CunbHO
HarpiBaeTbCs.

e [lpunag cnig BUKOPUCTOBYBATU TifTbKM HA YNCTOMY
cyxoMy Bonocci abo Bonocci, niacyweHomy
PYLUHUKOM.

e OBGnagHaHHA BignoBigae BuMMOram TexHi4HOoro
pernameHTy OOMEXEHHsI BUKOPUCTAHHS OEesKMX
HeDbe3neyHnx PpeyvyoBMH B  EMEKTPUYHOMY Ta
€neKTpoOHHOMY ObragHaHHi.

TopKkaunTecs

YBAI'A!'  He BukopucTtoByBatM npunag
nobnuay BaHHMX KiMHAT, GacenHiB abo iHWMX
€MHOCTEN, O BMIilLyOTb BOAY.

¢ [lata BMpobHMUTBa BkasaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha
yrakoBLli, a TaKOX Y CYNpoBiAHIN JOKYMeHTauji.

POBOTA

o [MOBHICTIO PO3MOTaNTE LLHYP XMUBIIEHHS.

o [ligkntoviTe Npunag ao enekrpomMepexi.

e HatucHiTb Ha BMMMKay. 3aroputbCcsa iHAWKaATOP
poboTK, Yepes AeKinbka XBUITMH LML HarpitoTbes

BUMNPAMINEHHA

o [1Na BMNPSAMMEHHSA HATUCHITb Ha Baxeni, NOMICTITb
BOJOCCA MiX MracTuHamMu i NPOTArHiTh Bif KOPEHIB
00 KiH4YukiB 2-4 pasu.

3ABVBKA

o [1na 3aBMBKM ONyCTiTb Baxeri.

e Po3noainitb BomoccA Ha HeBenuki nacma i
HaKpyTiTb X Ha Wunui

OPIBHE TO®PE

e [Ins CcTBOpeHHA [OpibHOI  3aBMBKM  «rodpe»
HaTUCHITb KHOMKY 3fiBa i 3aTUCHITb BONOCCA MiX
nnacTMHamm Ons CTBOPEHHS ApiGHOro i BENUKOro
rocpe.

BEJIMKE NIO®PE

e [1Ina CTBOPEHHA BENWKOI 3aBMBKW  «rodper
nepecyHbTe KHOMKY MpaBopyd i 3aTUCHITL BOrioccA
MK MNacTMHOK BUMNPAMIEHHS | NNAcTUHOW Ans
CTBOPEHHS BEMNNKOro rodpe.

o [IOPAOM WOOO CTBOPEHHA YKJIAOKUL06
3adhikcyBaTu Kyyepi, noyekamte, MOKA BOMOCCA
OXOJSIOHE i TiNbkM ToAi po34eLiTb Koro rpebiHuem
abo LWiTkoto.

e [Ina HapaHHA KyyepsiM NPUPOAHOro BUrAsAy,
po3dyewWiTb 1X nManbusMK Micns TOro, $K BOHMU
OXOMOHYTb.

e [licna 3akiH4eHHS 3aBMBaHHSA, BIOKMOMITE Npunag
BiJ enekTpomepexi.
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YBAlA! HE BukopuctoByBatu Bupi6 noHag 15-20
XBUNWH 6e3 nepepsu!

OYMLLEHHA TA gornan

e [lepeg ouMlEeHHAM  BigknwuMTe npunag 3
enekTpomepexi Ta JalWte  WOMYy  MOBHICTIO
OXOMOHYTW.

¢ He 3actocoBynTe abpasnBHi YNCTAYI PEHOBUHMN.

3BEPEXEHHA

e Llo6 He MOWKOOAUTM LUHYP KMBIIEHHS, He
HaMOTynTe NOro Ha Kopnyc.

e 36epirante npunag y npoxonogHoMy CyxoMy MicCLi.

X

e mmm | |c)n cumBOon Ha BuMpobi, ynakosui Ta/abo B
CYNpPOBIAHIN JOKYMEHTAaLil 03Ha4ae, WO eNeKTPUYHI
Ta EeneKkTPoHHI BMpobu, a Takox OGaTapenku, WO
Oynn BUKOPUCTaHi, HE MOBWHHI BUKMAATUCS pPa3oMm
i3 3BMuYanHMUMKM nobyToBMMM  Biaxogamu.  Ix
noTpibHO 3maBaTM A0 creuianisoBaHMX MNYHKTIB
npunomy.

e [Ina oOTpumaHHA [oaaTKoBOi iHdopMauii  Wwoao
iICHYlOUMX cucTem 300py BIOXOAIB 3BEPHITLCA OO0
MiCLEBMX OpraHis Bnagu.

e HanexHa yTunisauia gonomoxe 30epertu UiHHi
pecypcu Ta 3anobirtm MOXITMBOMY HeraTMBHOMY
BMSIMBY Ha 340POB’A NOAEN i CTaH HaBKOMULLHLOIO
cepefoBULLIA, SIKUA MOXE BUMHUKHYTU B pesynbTari
HENpPaBUIbHOIO NOBOAXKEHHS 3 BiAXo4aMu.

NAAOANAHY XOHIHOET
HYCKAYTbIK

e KypmetTi catbin  anyws! SCARLETT cayda
TaHOACbIHbIH GHIMIH CaTbIN arnfaHbIHbI3 YLiH XaHe
0i3aiH, kKOMNaHusaFa ceHiMm apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre
anfbic anMTambl3. Icke nanpganaHy HyckaynbifblHAa
CypeTTenreH TexXHuKanblKk Tanantap opblHAanfaH
Xafganaa, SCARLETT KOMMaHUsChI ©3iHiH
OHIMAEpPiHIH  XOfapbl canacbl MEH  CeHimai
XXYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHbacblHbIH ~ OYMbIMbIH
TYPMBICTBIK MyKTaxgap LeHbepiHge navaanaHFaH
XOHe icke nanpanaHy HyckaynbifblHAa KenTipinreH
navganaHy epexenepiH yCTaHfaH Kesge,
OYMbIMHBIH,  KbI3MET Mep3iMi ByMbIM  TyTbIHYLbIFA
TabbiC eTinreH kyHHeH Oactan 2 (eki) Xbingbl
Kypanabi. AtanfaH wapTtrap opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHBbIH KbI3MET Mep3imi eHAipyLi
KepceTkeH Mep3iMHeH auTapnblKTanh acybl MYMKiH
eKeHiHe eHAipywi TyTbIHyWbINapabH, HasapblH
aypapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPAJIAPBI

e KongaHy HycKayblH bIKbITaCleH OKbIM LUbIFbIHBI3
)XOHEe OHbl aHblKTamarblk MaTepuan peTiHae
CaKTaHbI3.

e Anfauikpl KocyablH angbiHaa OYMbIMHbIH,
TEXHUKanNbIK cunaTtTamacbiHbliH XancbipMagarbl,
ANEKTP XYWeciHOe KepceTinreH napameTpnepiHe
COWKECTIrH TEKCEePiHi3.

e Ocbl [MarpanaHy HyckayblHa CoMKeC TeK kaHa
TYPMbICTBIK MakcaTTapga Kongadbinagbl. Acnan
©OHEepKaCINTIK KonaaHyFa apHanvaraH.

e XXanpnaH Tbic KONgaHbINManabl.

e XKababikTel  TazanaygblH, angbiHaa He  on
KongaHbliMaca  opKkawaH FNeKTp  XXYWeciHeH
CeHfipin TacTaHbI3.

e OneKTp TOFbIHBIH YPYbIHA XXoHe XaHyFa Tan 6onmay
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¥YCTAMAHbI3, oHbl anekTp >XyWeciHeH pepey
CeHAipin TacTaHbl3 >XoHe CcepBUC opTarblfblHa
TEKCEPTIHIi3.

[eHe, xynke He Gonmaca akbin-on KemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypbiSifbIHbl Kayinci3 nanganaHy yLiH
Toxipmbeci MeH 6inimi xeTkinikcia agampapablH
(coHblH iwiHae 6GananapgblH) Kayincisgiri  yLwiH
Xayan OepeTiH agam kagafanamaca Hemece
KYPbIIFbIHbBI navganaHy  OombiHWA  Hyckay
Gepmece, onapabiH Oy KypbiffFbiHbl KONgaHybiHa
oonmanabl.

KypbinfblHbl  BaHHa OernmMeciHge namganaHfaH
Kesae nanganaHygaH KeriH OHbl XXenigeH axblpaTy
KaxeT, cebebi cyablH XakbliH Gonybl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TypFaH ke3ae ae kayin Tyabipajbi.
KocbiMLIa KOpFaHbILW YLWiH BaHHa 6erMeciHiH Kopek
Tisberine 30 MA acnalTblH iCKe KOCbINyAblH
HOMMHangpl TOrbl Gap KOpfaHbIW  axblpaTy
kypbinfFbicbiH (KAK) opHaTkaH aypbic, opHaTkaHaa
KeHecC any yLiH MaMaHfa XYriHreH XeH.

KyaT cbimbl OyniHreH >xarganga, kaTtepaeH aynak
6ony YLWiH OHbl aybICTbIPYAbl OHAIPYLUI Hemece on
yakineTTik 6epreH cepBuc opTanblfbl HEMece CofaH
ykcac GinikTi KbIaMeTKeprnep icke acblpyfa THic.
AcnanneH onHayra 6ananapra pykcat 0epMeHis.
KocbinfaH Kypanapbl kapaycbl3 KanablpMaHbi3.
Bepeci xuHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapMeH
KongaHO6aHbI3.

KopekTeHy Gaybl 3akblMaarnFaH acnanbl
KongaHOaHbI3.

KypbinfbiHbl 63 OeTiHi3LWwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkpinbikTap nanga 6onca xakelH apagarbl CEPBUC
opTanbifbiHa anapbiHbI3.

KynikrepaiH any KYTbINybIHa XKbINbITKBILL
aneMeHTTepre TUMeHi3aep.

Erep Oymbim OGipwama yakblT 0°C-TaH TeMmeH
TemnepaTypaga Typca, icke kocap angblH4a OHbl
Kem gereHpe 2 cafaT Oenme TemnepaTtypacbiHAa
ycTay Kepek.

OHaipywi  OyMbIMHbIH,  Kayinci3giriHe,  XyMbIC
eHIMAiniri MeH XXyMbIC MYMKIHAOiKTepiHe Tyberenni
ocep eTnenTiH Oonmawbl e3repicTepdi  OHbIH
KypbliMacbliHa KOCbIMLUI@ €CKEPTMNECTEeH eHridy
KYKbIFbIH ©3iHae Kkanabipagpl.

ECKEPTY:
e ABan GonbiHbI3, XYMbIC iCTen TypfaHda acnan

KaTTbl Kbl3bIN keTeqi!

e AcnanTbl TEeK Tasa Kypfak Luallka HeMece CynriMeH

COEFbITbIJ’IFaH Lalulka faHa KolgaHy Kepek.

ECKEPTY! AcnanTbl XyblHaTbiH Genmenepre,
bGaccenHpgepre >xaHe iWwiHoe cybl Gap Gacka
blablCcTapFra »KaKblH Xepae nanganaHyra
oonmanabl.

e OHAOipinreH KyHi ©eHiMOe >aHe/Hemece KopanTa,

CoHAal-aK KocbIMLLIA KyXaTTapaa KepceTinreH.

X¥MbICbI

o OnekTp GaybIH TOMbIK Ka3blHbI3.

o AcnanTbl ANEKTP XKeniCiHe KOCbIHbI3.

e KockblwTbl 6acbiHbI3. XKyMbIC MHOMKATOPbI XXaHagbl

a, BipHeLle MUHYTTaH KeniH KbICKbILL Kbl3abl.

TIKTEY
o awThl TiKTEy ywWiH TyTKbllWTapabl Gackin,

LWaWbIHBI3AbI MRacTMHanapAblH apacbiHa canbiHbI3
Aa, TyBiHeH ylbiHa geliH 2-4 peT XYprisiHis.

YLLiH, Kypanabl cyFa Hemece Gacka CyMbIKTbIKTapfa
GaTbipmaHbi3. Erep 6yn xafgan 6onca, 6yrbiMAabl
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e UlawbiHbi3apl wWarbiH  TynbiMaapra 6GeniHis ge,
KbICKbILLKa OpaHpI3.

¥CAK TrOoPE

e YcaK «rogpe» 6ympa TynbiMAapbiH Xacay YLUiH
CON XakTafbl TYMMeHi 6acbiHbI3 Aa, WallbiHbI3abl
ycak kaHe ipi rodpe xacayFa apHanfaH
nnacTvHanapAblH apacbiHa KblCbIHbI3

IPI TO®PE

e Ipi «rogppe» Oynpa TynbiMAapbiH Xacay YLWiH OH
XakTarbl TyWMeHi OacbHbi3 [a, LWallblHbI3abl
TiKTEriw nnactuHa MeH ipi rodgpe xacayra
apHarnfaH nnacTUHaHbIH apacbiHa KbICbIHbI3.

WALWTBI COHOEN XATKbI3Y XXOHIHOE KEHEC

e TyneiMaapra Tabwrm Typ OGepy ywiH, onap
CyblfaHHaH KeWiH caycakTapblHbI30eH KOMChIThIN
XibepiHis.

e bylipanayabl asikTaraHHaH KeWiH acnanTbl 9MeKTp
XKerniCiHeH axblpaTbIHbI3.

ECKEPTY! AcnantblH 15-20 MUWHYTT@H apTblK
Y3AIKCi3 XYMbIC icTeyiHe xon bepinmeng,!

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

e TasanaygblH angblHAA 3NeKTp XyMeciHeH acnanThbl
CeHfipin TacTaHbI3.

e KanpakTbl Ta3apTyLbl 3aTTapabl kongaHoaHbis.

CAKTAY

e KopekteHy 6ayblHa 3akbiMgamay YLiH, OHbl
TynfFafa opamMmaHbI3.

e AcnanTbl casnKbiH, KypFak opblHAA CakTaHbI3.

X

e mmmm OHimMAeri, KopanTarbl XXeHe/HemMece KocbiMLLa
KyXKaTTafbl ocbiHgan 6enri kongaHbinFaH anekTphik
XXoHe aneKkTpoHablK bynbiMaap meH batapenkanap
Komimri TYPMBbICTbIK KangblKTapMeH Oipre
WbiFapbinMmaybl kepek gereHai 6ingipeai. Onapapl
apHaibl kabbingay beniMwenepiHe ©TKi3y KaxerT.

e Kangbiktapabl XuHay Xymnenepi Typarnbl KocbiMLUA
ManiMeTTep any yWwiH Keprinikti  6ackapy
opraHgapbiHa xabapnachblHpi3.

e KangbikTapabl Jypbic kagere apaTy Oaranbl
pecypcTapabl cakTayFa XoeHe KangblKTapabl Oypbic
Whbifapmay cangapblHaH afaMHblH, AeHCaynbifbiHA
XOHe KopluaraH opTara KeneTiH Tepic acepnepaiH
angblH anyra kemekrecesi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et
seadme etiketii osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t66stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas.

e Elektrilo6gi saamise ja sittimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE,
eemaldage 16ikur kohe vooluvdrgust ja pddérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud
fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.
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e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on
ohtlik isegi kui seade on valjalllitatud.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalulitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb pédérduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu

valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud

hoolduskeskus véi muu kvalifitseeritud personal.

Arge laske lastel seadet kasutada.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage vigastatud elektrijuntmega seadet.

Arge puidke antud seadet iseseisvalt remontida.

Vea kdrvaldamiseks pooérduge lahima

teeninduskeskuse poole.

¢ Olge ettevaatlik, kiitteelementide puudutamine voib
tuua kaasa poletusi.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust, t66voimet
ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:

e Olge ettevaatlikud, seade laheb td66tades vaga
kuumaks.

e Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide vb6i muude veemahutite
|&heduses.

e Tootmiskuupdev on é&ra toodud tootel ja/véi
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

TOO

o Kerige toitejuhe taiesti lahti.

o Uhendage seade elektrivérguga.

e Vajutage lllitile. Sdttib  seadme  tdo6tamise
indikaator, paari minuti jooksul tangid soojenevad.

SIRGENDAMINE

e Sirgendamiseks vajutage kangidele, paigutage
juuksed plaatide vahele ning tdmmake tangidega
juurtest otsteni 2-4 korda.

LOKKIDE TEGEMINE

o Lokkide tegemiseks laske kangid lahti.

e Jagage juuksed vaikesteks salkudeks ja keerake
need tangide Umber.

KITSAS KREPP

o Kitsaste krepplokkide tegemiseks vajutage nuppu
vasakul ja vajutage juuksed plaatide vahele
kitsaste ja laiade krepplokkide tegemiseks.

LAl KREPP

e Laiade krepplokkide loomiseks vajutage nuppu
paremal ning vajutage juuksed sirgendava plaadi ja
laiade krepplokkide tegemise plaadi vahele.

SOOVITUSED SOENGU TEGEMISEKS

o Lokkide fikseerimiseks oodake, kuni juuksed
kuivavad ning alles siis kammige need labi kammi
vOi juukseharjaga.
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e Et anda lokkidele loomulik valimus, sasige neid
sdrmedega, parast kui nad jahtuvad.

e Parast kahardamist lllitage seade vooluvdrgust
vélja.

TAHELEPANU! Toote pidev tdéshoidmine lle 15 —
20 minuti EI ole lubatud!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvorgust
ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda
korpuse Umber.

e Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

o mmm Antud sUmbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tadhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.
Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvdtupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest
poorduge kohalike véimuorganite poole.

e Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi ~ Vartotojo  instrukcijos  salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada i§junkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdegS8anas, negremdéjiet ierici OdenT vai kada
cita Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici
nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un
dodieties uz tuvako servisa centru ierices
parbaudei.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

e Noredami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio ijungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirSijancig 30 mA,;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos |
specialista.

e Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.
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e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés prieziros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieziros.

o Nenaudokite nejeinanéiy | prietaiso komplektg
reikmeny.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba
Sakuté buvo paZeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

o Nebandykite savarankiSkai taisyti  prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig
Serviso centra.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
saugumg, funkcionaluma bei esmines savybes.

DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba
buvo ka tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

¢ Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky
arba ant rankSluosciu iSdziovinty plauky.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu,

baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.

DARBIBA

¢ Piln1ba iztiniet baroSanas vadu.

* Pievienojiet ierici elektrotiklam.

o Nospiediet slédzi. ledegsies darbibas indikators,
péc dazam minatém matu veido$anas ierice sasils.

IZTAISNOSANA

e |ztaisnoSanai piespiediet sviras, ievietojiet matus
starp plaksném un novelciet no matu saknem lidz
galiem 2-4 reizes.

IEVEIDOSANA

¢ leveido3anai atlaidiet sviras.

e Sadaliet matus nelielas Skipsnas un aptiniet tas ap
matu veidotaju.

SMALKS GOFREJUMS

e Lai iegitu smalku gofréjumu, piespiediet pogu pa
kreisi un iespiediet matus starp smalka un rupja
gofréjuma plaksném.

RUPJS GOFREJUMS

e Lai iegutu rupju gofréjumu, parbidiet pogu pa labi
un iespiediet matus starp iztaisnoSanas un rupja
gofréjuma plaksném.

PADOMI MATU VEIDOJUMIEM

o Lai piefiksétu cirtu, pagaidiet, kamér mati atdzisis
un tikai péc tam izkemméjiet tos ar kemmi vai matu
suku.

e Lai cirtas izskatttos dabiski, uzbuziniet tas ar
pirkstiem péc tam, kad mati atdzisusi.

e PEc cirtoSanas beigam atvienojiet ierici no
elektrotikla.

UZMANIBU! NAV pielaujama nepartraukta ierices
darbiba vairak par 15-20 minatém!
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TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla
un laujiet tai pilnigt atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek]|us.

GLABASANA

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices
korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

X

o mmm Sjs simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienems$anas punktos.

e Lai iegltu papildu informaciju par eso$ajam
atkritumu savakSanas sisttmam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

e Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas
var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmagjj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi ~ Vartotojo  instrukcijos  salygu.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

e Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Noredami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar
gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vanden;j
bei kitus skys&ius. Jvykus tokiai situacijai,
NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i8
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

¢ Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscius,
nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas
gali uzsiliepsnoti.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

e Noredami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirSijanig 30 mA,;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos |
specialista.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

e Nenaudokite nejeinanc€iy | prietaiso komplektg
reikmeny.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta nomaina,
droSibas péc, jauztic raZzotajam vai ta pilnvarotam
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servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo
elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
saugumg, funkcionaluma bei esmines savybes.

e DEMESIO:

o Pasirlpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pikai.

o Neuzdenkite jeinancias ir iSeinanCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudedgti.

. @DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei 8alia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMAS

o Pilnai istraukite maitinimo laida.

e Jjunkite prietaisg j maitinimo tinklg.

¢ Jjunkite jungiklj. Jsijungs naudojimo indikatorius, po
keliy minuciy znyplés jkais.

ISTIESINIMAS

o |Stiesinimui paspauskite svirtis, patalpinkite plaukus
tarp ploksteliy ir i8lyginkite nuo Sakny iki galiuky 2-
4 Kkarty.

GARBANOJIMAS

e Garbanojant nuleiskite svirtis.

o Paskirstykite plaukus mazomis sruogelémis ir
uzvyniokite juos ant Znypliy.

SMULKIOJI GOFRE

e Norint suformuoti mazas garbanas (gofré),

paspauskite mygtukg kairéje ir suspauskite plaukus

tarp ploksteliy, kad suformuotuméte smulkigja ar
stambigja gofré

STAMBIOJI GOFRE

e Norint suformuoti stambigjg garbang (gofre),
paspauskite mygtukg deSinéje ir suspauskite
plaukus tarp tiesinimo plokstelés ir stambiosios
gofré plokstelés.

PATARIMAI DEL SUKUOSENOS FORMAVIMO

o Norédami uZfiksuoti sruoga, palaukite kol plaukai
atvés ir tik po to suSukuokite juos Sukomis arba
Sepediu.

o Natdraliai sruogy iSvaizdai pasiekti palaukite kol
plaukai atvés ir paSiauskite juos pirstais.

o Baige garbanoti plaukus iSjunkite prietaisg i3
elektros tinklo.
DEMESIO! DraudZiama naudoti prietaisg be

pertraukos ilgiau kaip 15-20 minuciy!

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo
ir leiskite jam visiSkai atvésti.

o Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Nevyniokite laido aplink korpusa, nes taip galite jj
pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.
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o mmm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty badti iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis  buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty atiduoti  specializuotiems  priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdzios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg
nuo neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai
apdorojant atliekas. .

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast
és Orizze meg azt, mint tajékoztatd anyagot.

o A készilék els6é haszndlata el6tt, ellenbrizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyizemi
célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton Kkivil, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a készlléket.

o Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében
ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A
KESZULEKET, azonnal &aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

e Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkez6
személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a
biztonsagukért felelés személytél.

o A készulék furdészobaban vald hasznalata esetén
aramtalanitsa a készlléket nyomban hasznalata
utan, mivel a viz kozelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt készuléknél is.

¢ Kiegészité védobintézkedésként célszerl max. 30
mA névleges dramnal mikédd lekapcsold-készilék
telepitése a firdészoba taparamkaorébe.
Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

o A készlilékkel valo jatszas elkerllése érdekében
tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

e A vezeték meghibasodasa esetén - veszély
elkertlése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

o Gyermekek ne hasznaljak a készuléket.

e Ne hagyja bekapcsolva a késziléket felugyelet
nélkal.

¢ Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

¢ Ne hasznalja a készliléket karosodott vezetékkel.

e Ne prébalja egyedil javitani a készliléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

o Egési sérillések elkeriilése érdekében ne érien a
melegitéelemekhez.

e Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran
belll tartsa szobah6mérsékleten.
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e A gyartonak jogaban all értesités nélkdl
masodrend(i modositasokat végezni a készllék

szerkezetében, melyek alapvetben nem
befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikodoképességét, funkcionalitasat.

FIGYELEM:

e Legyen Ovatos,
nagyon melegszik.

o A késziléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel
alaposan megtorolt hajon hasznalja.

a készilék mikodés kozben

FIGYELEM! Ne haszndlja a késziléket
furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kbzelében.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a

csomagolason, illetve a kisér6 dokumentumokban
talalhato.

MUKODES

o Tekerje le az elektromos vezetéket.

e Csatlakoztassa a késziléket
halézathoz.

o Nyomja meg a fékapcsolot. Kigyal a miikédési
indikator, néhany perc mulva a hajcsipesz
felmelegszik.

HAJEGYENESITES

e Hajegyenesités érdekében nyomja le a csipesz
karjait, helyezze a hajtincset a lemezek kozé és
huzza végig a hajtévektél a hajvégekig 2-4-szer.

HAJGONDORITES

¢ A hajgdndoéritéshez eressze le a karokat.

¢ Valassza a hajat kisebb hajtincsekre és csavarja fel
6ket a hajcsipeszre.

APRO HULLAMU GOFRE

e Az aprd hulldamu gofré létrehozdsdhoz nyomja meg
a baloldali gombot és szoritsa le a hajtincset a
lemezek kozott az apré és nagy hullama gofré
létrehozasahoz.

NAGY HULLAMU GOFRE

¢ A nagy hullamu gofré létrehozasahoz mozditsa el a
jobboldali gombot és szoritsa le a hajtincset a
hajegyenesité lemez és nagy hulldmu gofré lemez
kozott.

HAJBERAKASI TANACSOK

o A hajfurt rogzitése céljabdl varja meg, amig a haj
lehlll, és csak ezutan fésiilie meg féslivel vagy
kefével.

o Amennyiben hajfuirtjeinek természetes kuilsét kivan
biztositani, ujjaival vélassza szét azokat, miutan a
haj mar lehdilt.

az elektromos

e A gbnddrités  befejeztével aramtalanitsa a
késziléket.
FIGYELEM! NE mikddtesse a készlléket szinet

nélkdl 15-20 percnél tovabb!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készlléket, és
hagyja teljesen kih(lni azt.

» Ne hasznaljon suroloszert.

TAROLAS

o A vezeték karosodasa elkerilése érdekében ne
tekerje azt a készllékhaz koré.

e Szdraz, hlivds helyen tarolja a készuléket.

X

e mmmF; g jel a terméken, csomagolason és/vagy
kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
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kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban
kell leadni.

e A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészitd informacidéért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

e A megfelel§ hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes erbforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre
és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés kovetkeztében felmerilhetnek fel.

MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

e Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru
referinta.

e lnainte de prima conectare, verificati
caracteristicile  tehnice indicate pe
corespund parametrilor retelei electrice.

¢ Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate
cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

e Se interzice utilizarea in afara incaperii.

¢ Deconectati de fiecare data aparatul de la refeaua
electrica Tnainte de curatare sau daca nu-I folositj.

e In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI
aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua
electrica si adresati-va la Centrul de reparatii
pentru verificare.

e Se interzice folosirea aparatului dat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau care nu au experienfa sau
cunostinte, daca acestia nu sunt controlati sau
instruiti cu privire la utilizarea aparatului de
persoana, responsabilad de siguranta lor.

e In cazul folosiri aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa utilizare,
intrucat proximitatea apei prezinta pericol, chiar
daca aparatul este deconectat.

e Pentru protectie suplimentara este rezonabil de
instalat un disjunctor diferential (DDR) cu valoarea
nominala a sensibilitatii disjunctorului ce nu va
depasi 30 mA, in reteaua de alimentare a camerei
de baie. Pentru instalare este necesar sa va
adresati la un specialist.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite
jocul cu aparatul.

¢ Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

e Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

e Tnscopul evitarii situatiilor periculoase, inlocuirea
cablului electric deteriorat se va efectua de
producator sau de centrul de reparatii autorizat de
acesta, sau de personalul analogic calificat.

 Nu incercati s& reparati aparatul de sine statator. In
cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de
incalzire.

e Asigurafi-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai
mici de 0°C pentru o anumitda perioada, este
necesar sa-l aduceti la temperatura incaperii timp
de cel putin 2 ore.

daca
aparat
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e Producatorul Tisi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative Tn constructia aparatului, care nu
afecteaza cardinal siguranta, performanta si
functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

o Fiti atenti!
functionarii.

o Este obligatoriu sa uscati parul inainte de ondulare.

Aparatul se infierb&nta in timpul

ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea
camerelor de baie, bazinelor sau altor containere
cu apa.

e Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

UTILIZARE

¢ Derulati complet cablul de alimentare.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

e Apasati intrerupatorul. Se va aprinde indicatorul
luminos, iar peste cateva minute placile se vor
incalzi.

INDREPTAREA

e Pentru indreptare apasati pe leviere, asezati parul
intre placi si trageti de la radacini spre varfuri de 2-
4 ori.

ONDULAREA

e Pentru ondulare lasati levierele n jos.

o Impértiti parul in suvite mici si rotiti-le pe placi.

BUCLE MICI

e Pentru crearea buclelor mici, apasati butonul din

stanga si presati parul intre placi pentru a crea bucle

mari Si mici.

BUCLE MARI

e Pentru crearea buclelor mari, miscati butonul din
dreapta si presati parul intre placa pentru
indreptare si placa pentru crearea buclelor mari.

SFATURI PENTRU CREAREA COAFURII

e Pentru a fixa buclele, asteptati pana cand parul se
raceste, si doar apoi puteti pieptdna parul cu un
pieptene sau o perie.

e Pentru a conferi un aspect natural buclelor, treceti
cu degetele prin bucle, dupa ce acestea s-au racit.

e Dupa ce ati finisat procesul de ondulare,
deconectati aparatul de la reteaua electrica.

ATENTIE! Este interzisd functionarea continud a

produsului pe o durata mai mare de 15-20 de minute!

CURATAREA SI INTRETINEREA

e Inainte de curatare, deconectati dispozitivul si
lasati-1 sa se raceasca complet.

* Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

e Pentru a preveni
infasurati pe corp.

¢ Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

X

e mmmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele
insotitoare inseamna ca aparatele electrice si electronice, si
bateriile uzate nu trebuie aruncate Tmpreund cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de colectare
specializate.

e Adresati-va la autoritatile locale pentru a obiine informatii
suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a
deseurilor.

® Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor
valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra
sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea
aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

deteriorarea cablului, nu-I
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